CRUZETA MAT. FIBRA DE VIDRO. ISOLADOR SUSPENSAO
0,08x0,1125x2,40m POLIMERICO 15KV

ISOLADOR PINO 15KV

PARA—RAIOS
10KV 10KA

35MM2 DE ALUMINIO

RAMAL LIGACAO AEREO (ELFSM)
HRIg== — | CABO COBERTO PARA 15KV,

ISOLADOR SUSPENSAO
POLIMERICO 15KV

CHAVE FUSIVEL 15KV — WOOA.‘

CRUZETA MAT. FIBRA DE VIDRO.
0,09x0,1125x2,40m

ELO FUSIVEL 6K.

] POSTE CIRCULART1/600kgf |

TERMINAIS DE PRESSAO COM 04 PARAFUSOS
PARA 2 CABOS DE 95MM2 CADA

TRANSFORMADOR TRIFASICO
POTENCIA 3@112,5KVA — 15KV
127/220V

TERMINAIS DE PRESSAO COM 04 PARAFUSOS TRANSFORMADOR TRIFASICO
PARA 2 CABOS DE 95MM2 CADA POTENCIA 3@112,5KVA — 15KV

s s
[ Q 127,220V
n

CABO DE COBRE, 0,6/1kV, CLASSE 2,
3#2X95(2X95)mm2 1SOL. P/1KV.

CABO DE COBRE, 0,6/1kV, CLASSE 2,
3#2X95(2X95)mm2 1SOL. P/1KV.

NEUTRO DA REDE
ELFSM

ARMAGAO SECUNDARIA, 1 ESTRIBO, PESADA,
COM ISOLADOR ROLDANA PORCELANA

CABEGOTE ALUMINIO
2=4" CABEGOTE ALUMINIO

4"

TUBO PVC RIGIO ROSCAVEL @=4"

TUBO PVC RIGIO ROSCAVEL @=4"

AMARRAGAO DE ELETRODUTO EM POSTE
COM ARAME DE ACO GALVANIZADO N®14
BWG, DAR 08 VOLTAS NO MINIMO.
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TC 300/ |
CAIXA PARA
TC 300/5A

CAIXA DE PROTEGAO GERAL
GERAL 300A.
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L1147 = CX ATERRAMENTO
I 3 300x300mm

00x
(ALVENARIA)

AIXA PASSAGEM
500x500x700mm
(ALVENARIA)

CAIXA DE PASSAGEM DE
50X50X70CM INTERNOS

COM TRAMPA DE CONCRETO
E LASTRO DE BRITA DE 5CM.
DENTRO DA CAIXA DE
PASSAGEM DEVERA SER
DEIXADA FOLGA DE CABO
(MINIMO DE 1m POR CABO)

HASTE TERRA COPPERWELD
‘ 2=16x2.400mm

QV\STA FRONTAL PADRAO DE ENTRADA COM FACHADA

SEM ESC.

QV\STA LATERAL

SEM ESC.
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NOTAS

O transformador a ser instalado deve ser previamente submetido ¢

ensaio de perdas elétricas no laboratorio da Santa Maria (ELFSM) para
aprovacdo.

A protecdo do trafo no lado de M.l. deverd ser instalada na estrutura
de derivagao do ramal de ligacdo atraves de chaves fusivelis corrente
nominal TOUOA, equipadas com elos fusiveis 0K.

Os cabos projetados ligando as fases do ramal de entrada 171,4kV de
meéedia tensao até o trafo projetado e ligando co para—raio sao de

aluminio, unipolares, protegidos 8,7/15kV, secdo 35mm?*, mesmo cabo
secdo 35mm® para ligacdo com o neutro da rede.

O transformador deverd ser ligado no tape primario de 171,4kV.

O poste do transformador deve ser engastado 1,/0m no solo.

lodas as ferragens deverdo ser de ag¢o carbomo galvanizadas a fogo

e as cruzetas da estrutura do trafo e de derivacdo devem ser de
material fibra de vidro, dimensoes 0,09x0,1120x2,40m, para 400 daN,
padrao ELFSM.

Os cabos projetados na baixa tensdo sao de cobre, unipolares e
Isolados para 1.000V em PR, camada dupla, encordoamento classe 02,
na cor preta para as fazes e azul claro para o neutro, sem emendas.

As tipo copperweld duplo
0.254mm, diametro minimo de 16mm°, com comprimento de 2,40m.

hastes de aterramento devem ser camadag

As conexdes dos condutores de aterramento com as hastes copperweld
deverm ser feitas com conectores fabricados em liga de bronze silicio

(durium).

Os cabos de aterramento devem ser 1sentos de emendds

As conexoes dos condutores de aterramento com as hastes
copperweld devem ser inspecionadas pela £ELFSM antes de  serem
enterradas.

Dar 038 wvoltas com o arame qgalvanizado, em cada amarracdo de
fixacdo do eletroduto no poste.

O eletroduto de PVC 47 de entrada na mureta de medicdo deverd

ficar exposto na alvenaria com todo seu contorno visivel.

O Ramal de ligacdo «aéreo deve ser afastado de janelas, sacadas,
telhados, muros, escadas e fterragos, devendo sempre manter um
afastamento minimo destes pontos de 1,20m na horizontal e 2,50m
na vertical quando em baixa tensdo e 1,00m na horizontal e 5,00m

na vertical quando em alta tensado.

TRANSFORMADOR TRIFASICO
POTENCIA 3@112,5KVA — 15KV

127/220v

ISOLADOR PINO 15KV
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O\/\STA SUPERIOR RAMAL DE ENTRADA
SEM ESC.
2500
260 260 570 570
"L CAIXA DE PROTEGAO GERAL
g o [ s CERAL 300A.
TC 300/5A
: 8 CAIXA PARA TC
= 300/5A
DENTRO DA CAIXA DE
PASSAGEM DEVERA SER
DEIXADA FOLGA DE CABO
(MINIMO' DE 1m POR CABO)
QDETALHE — MURETA DE MEDICAQO

SEM ESC.

CABO DE COBRE NU 25mm?*

PROVENIENTE DA DESCIDA

CABO DE COBRE NU 25mm?
PROVENIENTE DA MALHA

ATERRAMENTO

HASTE DE ATERRAMENTO TIPO
U/CQPPERWELD ALTA CAMADA
() (254 MICRONS)

‘ #5/8" x 2,00m

CONECTOR EM BRONZE REFORGADO

QDETALHE — CONEXAO AO ATERRAMENTO

SEM ESC.

QUADRO DE ALIMENTACAO GERAL

n NA B.T. DENTRO DO
POTENCIA ~ TRANSFORMADOR ATERRAMENTO
TRANSFORMADOR DISJUNTOR MEDICAO ELETRODUTO ELETRODUTO
NOMINAL DE CORRENTE CABOS DE COBRE CABO DE COBRE
Trifasico 112,5 kVA 300A Indireta 300-5 3#2X95mm2(2X95mm?2) 35mm?2 4"

RELACAO MATERIAIS DO PADRAO MEDICAO — FORNECIDOS PELO CONSUMIDOR

PADRAO DE ENTRADA EXISTENTE A SER DEMOLIDO.
UC: 128501

ITEM

DESCRICAO DO PRODUTO

QUANT

UNID

Algca preformada para cabo protegido,
cobertura para 15KV 35mmZ.

und.

PLANTA DE IMPLANTACAQ

Armacdo secundaria de 01

estribo pesada.

und.

amarracdo.

Arame de aco galvanizado n®*14 BWG para

40

Cabecote de aluminio fundido @=4".

und.

Cabo de aluminio protegido 12kV, %5m

2
m

17

Cabo de Cobre com isolamento para

~ 2
secdo 95mm~,
da capa isolante azul claro.

encordoamento classe 2,

000V,
cor

22

Cabo de Cobre com isolamento para |
secdo 95mm?,
da capa isolante preta.

encordoamento classe 2,

.000v,
cor

/83

Cabo de Cobre com isolamento para |
secdo 16mm?,
da capa isolante preta.

encordoamento classe D,

.000Vv,
cor

42

Cabo de Cobre com isolamento para |

~ 2
secdo 16mm~,
da capa isolante azul claro.

encordoamento classe D,

.000Vv,
cor

16

10

Cabo de cobre nd, 35mm”. Classe 2

29

Caixa de aterramento de blocos cerdam
medidas internas de 300x300x500mm,
revestimento interno de chapisco e reb
tampa de concreto 50mm de espessur
lastro de brita no fundo de 50mm.

icos,
com
oco,
a, e

und.

medidas internas de 500x500x/00mm,
revestimento interno de chapisco e reb
tampa de concreto de 50mm, e lastro
brita no fundo de 50mm.

Caixa de passagem de blocos cerdmicos,

com
oco,
de

und.

Caixa para telemedicdo em policarbona
noryl padrdo ELFSM, dimensdes 260x527
da TAF ou similar.

to e
Omm

und.

Caixa para medidor polifasico em
policarbonato e noryl padrdo ELFSM,

dimensoes 260x520mm da TAF ou similar.

und.

Caixa para protecdo geral 300A, em
policarbonato e noryl padrdo ELFSM,

similar.

dimensoes 5/70X5/0mm, modelo da TAF ou

und.

Caixa de passagem de cabos, em
policarbonato e noryl padrdo ELFSM,
dimensdes 260X520mm da TAF ou sim

ilar.

und.

Caixa para TC 300-5, em policarbonat
noryl padrdo ELFSM, dimensdes 5/0x5/
da TAF ou similar.

o e
Omm

und.

Chave fusivel 15kV—1T00A, base C, NBI

fibra de vidro.

9okV

com ferragens para fixacdo em cruzeta de

und.

Cinta para poste circular 260mm

unid

20

Conector de parafuso fendido (ks) de
para cabos de cobre até 95mm’.

bronze

und.

21

. 2
para cabo de aluminio 35mm”.

Conector derivagcdo tipo cunha de aluminio

und.

22

0,712 x 2,40 m, padrdo ELFSM.

Cruzeta de material fibra de vidro 0,09 x

und.

25

Curva longa de Ag¢o galvanizado, rigido
roscavel 90° — @=4".

und.

24

0=4".

Curva longa de PVC rigido roscavel 90° —

und.

25

capacidade de interrupgdo maxiama de
circuito 85kA—220Vca, tensdo nominal
690 volts, execucgdo fixa.

Dijuntor termomagnético tripolar, corrente
nominal S00A, fabricagdo Siemens ou similar,

curto
Mmaxima

und.

26

@=4", comprimento 3m.

fletroduto Aco Galvonizado, rigido roscavel,

und.

RELACAO MATERIAIS DO PADRAO MEDICAO — FORNECIDOS PELO CONSUMIDOR
ITEM DESCRICAO DO PRODUTO QUANT UNID
57 E\etroduto de PVC rigido roscavel, =4, v ind. Q
comprimento 4m.
28 Flo fusivel 06k 3 und.
Grampo U para haste de aterrramento NOTA:
29 fabricado com bronze silicioso (durium), 4 und.
0=5/8" e cabos até 35mm’.
20 Gancho olhal em aco carbono, galvanizado d z d Consumidora.
fogo, forjado R
Haste para aterramento tipo copperweld 2. 0O ped?do de comissionamento e
37 #=5/8"x2.400mm, com cobertura de cobre 4 und haja necessidade de obras,
de 0,254mm.
lsolador de suspensdo de material polimérico, . . .
32 classe 15KV, tipo garfo olhal, 3 und. financeira da Prefeitura
— 414 /2010,
33 lsolador de cruzeta, tipo pino, classe 12kV, 3 q
de material polimérico. L
34 Isolador roldana de porcelana. 1 und.
35 Luva de aco galvanizado, @=4", rigido 3 und.
roscavel.
36 Luva de PVC rigido @=4", roscavel. 15 und.
Manilha sapatilha em aco carbono galvanizado
57 a fogo. 3 und.
Mdo francesa plana em ago carbono,
38 galvanizado a fogo, comprimento /26mm, 4 und.
espessura Smm.
Mureta de blocos cer@micos, com
revestimento interno e externo de chapisco e
59 reboco, dimensdes 2.000 x 2.500 x 600 mm. 1 und.
(EXTERNA)
Olhal para parafuso forjado, em ago carbono
40 galvanizado a fogo, se¢cdo de Tomm. 3 und.
Poste concreto armado, secdo circular, tipo R
4 11/600kgf, fabricado em conformidade com 1 und.
as Normas da ABNT.
Parafuso cabeca abaulada em aco carbono,
49 galvanizado a  fogo, J16x/0mm, com uma 6 und.
porca quadrada.
Parafuso cabeca quadrada em aco carbono,
473 galvanizado a fogo, @16x125mm, rosca 4 und.
milimétrica M16x2, com uma porca quadrada.
Parafuso cabeca abaulada em aco carbono,
44 galvanizado a fogo, J16x150mm, com uma 2 und.
porca quadrada.
Parafuso olhal em aco carbono, galvanizado
45 a fogo, ©¥16x450mm, rosca milimétrica 2 und.
M16x2, com uma porca quadrada.
46 Pino para isolador de cruzeta em ago 2 q
carbono galvanizado a fogo, cabeca Z5mm. L
Para—raios, tensdo nominal 10kV, para
47 sistermas de neutro aterrado, corrente TOKA, < q
com elementos em oxido de zinco, com Lnd.
ferragens para fixagdo em cruzeta.
Quadro de distribuicdo para 20 modulos, em
48 chapa de aco galvanizado, com barramento 1 und.
para JS00A.
49 Sela de cruzeta 2 und.
Suporte para transformador para poste de
50 N . o 2 und.
concreto seg¢do circular, U=4".
Transformador trifdsico, uso ao tempo, classe
1o5kV, NBI9okV, poténcia nominal 112,5kVA,
imerso em 0Oleo mineral tipo B, ligagdo
triangulo /estrela com neutro acessivel, tapes
51 13.800 / 13.200 / 12.600 / 12.000 / 1 und.
11.400 / 10.800 volts, tensdes secundarias
220/127 V, frequéncia 60Hz, ligado no tape
11.400V, com suporte para instalagdo em
poste.

ligagdo depende da avaliagdo da disponibilidade de energia.

1. Este projeto ndo contempla a extensdo de rede de distribuicdo primaria para alimentacdo da Unidade

Caso

a SANTA MARIA providenciard o projeto e orgamento das obras necessarias

mediante o cdlculo do Encargo de Responsabilidade da
Municipal de

Colatina—ES, nos

Distribuidora

(ERD),
termos da

e a eventuagl
Resolucdo

participo

Normativa ANEEL

¢cado
mQ
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O transformador deverá ser ligado no tape primário de 11,4kV.
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O poste do transformador deve ser engastado 1,70m no solo. 
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Todas as ferragens deverão ser de aço carbomo galvanizadas a fogo e as cruzetas da estrutura do trafo e de derivação devem ser de material fibra de vidro, dimensões 0,09x0,1125x2,40m, para 400 daN, padrão ELFSM.
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Os cabos projetados na baixa tensão são de cobre, unipolares e  cabos projetados na baixa tensão são de cobre, unipolares e cabos projetados na baixa tensão são de cobre, unipolares e  projetados na baixa tensão são de cobre, unipolares e projetados na baixa tensão são de cobre, unipolares e  na baixa tensão são de cobre, unipolares e na baixa tensão são de cobre, unipolares e  baixa tensão são de cobre, unipolares e baixa tensão são de cobre, unipolares e  tensão são de cobre, unipolares e tensão são de cobre, unipolares e  são de cobre, unipolares e são de cobre, unipolares e  de cobre, unipolares e de cobre, unipolares e  cobre, unipolares e cobre, unipolares e  unipolares e unipolares e  e e isolados para 1.000V em PR, camada dupla, encordoamento classe 02,  para 1.000V em PR, camada dupla, encordoamento classe 02, para 1.000V em PR, camada dupla, encordoamento classe 02,  1.000V em PR, camada dupla, encordoamento classe 02, 1.000V em PR, camada dupla, encordoamento classe 02,  em PR, camada dupla, encordoamento classe 02, em PR, camada dupla, encordoamento classe 02,  PR, camada dupla, encordoamento classe 02, PR, camada dupla, encordoamento classe 02,  camada dupla, encordoamento classe 02, camada dupla, encordoamento classe 02,  dupla, encordoamento classe 02, dupla, encordoamento classe 02,  encordoamento classe 02, encordoamento classe 02,  classe 02, classe 02,  02, 02, na cor preta para as fazes e azul claro para o neutro, sem emendas.
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As hastes de aterramento devem ser tipo copperweld dupla camada  hastes de aterramento devem ser tipo copperweld dupla camada hastes de aterramento devem ser tipo copperweld dupla camada  de aterramento devem ser tipo copperweld dupla camada de aterramento devem ser tipo copperweld dupla camada  aterramento devem ser tipo copperweld dupla camada aterramento devem ser tipo copperweld dupla camada  devem ser tipo copperweld dupla camada devem ser tipo copperweld dupla camada  ser tipo copperweld dupla camada ser tipo copperweld dupla camada  tipo copperweld dupla camada tipo copperweld dupla camada  copperweld dupla camada copperweld dupla camada  dupla camada dupla camada  camada camada 0,254mm, diametro mínimo de 16mm², com comprimento de 2,40m.
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Alça preformada para cabo protegido, cobertura para 15KV 35mm2.
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Armação secundária de 01 estribo pesada.
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Arame de aço galvanizado nº14 BWG para amarração.
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Cabeçote de aluminio fundido Ø=4".
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Cabo de alumínio protegido 15kV, 35mm²
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Cabo de Cobre com isolamento para 1.000V, seção 95mm², encordoamento classe 2, cor da capa isolante azul claro.
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Cabo de Cobre com isolamento para 1.000V, seção 95mm², encordoamento classe 2, cor da capa isolante preta.
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Cabo de Cobre com isolamento para 1.000V, seção 16mm², encordoamento classe 5, cor da capa isolante preta.
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Cabo de Cobre com isolamento para 1.000V, seção 16mm², encordoamento classe 5, cor da capa isolante azul claro.

AutoCAD SHX Text
16

AutoCAD SHX Text
m

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Cabo de cobre nú, 35mm². Classe 2
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Caixa de aterramento de blocos cerâmicos, medidas internas de 300x300x500mm, com revestimento interno de chapisco e reboco, tampa de concreto 50mm de espessura, e lastro de brita no fundo de 50mm.
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Caixa de passagem de blocos cerâmicos, medidas internas de 500x500x700mm, com revestimento interno de chapisco e reboco, tampa de concreto de 50mm, e lastro de brita no fundo de 50mm.
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Caixa para medidor polifásico em policarbonato e noryl padrão ELFSM, dimensões 260x520mm da TAF ou similar.
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Caixa para proteção geral 300A, em policarbonato e noryl padrão ELFSM, dimensões 570X570mm, modelo da TAF ou similar.
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Caixa  de passagem de cabos, em policarbonato e noryl padrão ELFSM, dimensões 260X520mm da TAF ou similar.
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Caixa para TC 300-5, em policarbonato e noryl padrão ELFSM, dimensões 570x570mm da TAF ou similar.
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Chave fusível 15kV-100A, base C, NBI 95kV , com ferragens para fixação em cruzeta de fibra de vidro.
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Cinta para poste circular 260mm
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Conector de parafuso fendido (ks) de bronze para cabos de cobre até 95mm².
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Conector derivação tipo cunha de alumínio para cabo de alumínio 35mm².
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Cruzeta de material fibra de vidro 0,09 x 0,112 x 2,40 m, padrão ELFSM.
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Curva longa de Aço galvanizado, rígido roscável 90° - Ø=4".
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Curva longa de PVC rígido roscável 90° - Ø=4".
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Dijuntor termomagnético tripolar, corrente nominal 300A, fabricação Siemens ou similar, capacidade de interrupção máxiama de curto circuito 85kA-220Vca, tensão nominal máxima 690 volts, execução fixa.
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Eletroduto Aço Galvonizado, rígido roscavel, Ø=4", comprimento 3m.
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Eletroduto de PVC rígido roscavel, Ø=4", comprimento 3m.
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Elo fusível 6k
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Grampo U para haste de aterrramento fabricado com bronze silicioso (durium), Ø=5/8" e cabos até 35mm².
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Gancho olhal em aço carbono, galvanizado a fogo, forjado
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Haste para aterramento tipo copperweld Ø=5/8"x2.400mm, com cobertura de cobre de 0,254mm.
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Isolador de suspensão de material polimérico, classe 15kV, tipo garfo olhal. 
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Isolador de cruzeta, tipo pino, classe 15kV, de material polimérico.
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Isolador roldana de porcelana.
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Luva de aço galvanizado, Ø=4", rígido roscavel.
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Luva de PVC rígido Ø=4", roscavel.
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Manilha sapatilha em aço carbono galvanizado a fogo.
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Mão francesa plana em aço carbono, galvanizado a fogo, comprimento 726mm, espessura 5mm.
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Mureta de blocos cerâmicos, com revestimento interno e externo de chapisco e reboco, dimensões 2.000 x 2.500 x 600 mm. (EXTERNA)
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Olhal para parafuso forjado, em aço carbono galvanizado a fogo, seção de 16mm.
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Poste concreto armado, seção circular, tipo R 11/600kgf, fabricado em conformidade com as Normas da ABNT.
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Parafuso cabeça abaulada em aço carbono, galvanizado a  fogo, Ø16x70mm, com uma porca quadrada.
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Parafuso cabeça quadrada em aço carbono, galvanizado a fogo, Ø16x125mm, rosca milimétrica M16x2, com uma porca quadrada.

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
und.

AutoCAD SHX Text
44

AutoCAD SHX Text
Parafuso cabeça abaulada em aço carbono, galvanizado a  fogo, Ø16x150mm, com uma porca quadrada.
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Parafuso olhal em aço carbono, galvanizado a fogo, Ø16x450mm, rosca milimétrica M16x2, com uma porca quadrada.
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